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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৪৬১

৩৬. িবচার সিকত অধায় (كتاب الأقضية)
পিরেদঃ ২৮. িনেজ িনেজ িবচরণকারী জ ও রাখােলর তাবধােন িবচরণকারী জর ফয়সালা

ةرِيسالْحارِي ووالض ف اءاب الْقَضب

আরবী

وحدَّثَن مالك عن هشَام بن عروةَ عن ابِيه عن يحي بن عبدِ الرحمن بن حاطبٍ انَّ

رقيقًا لحاطبٍ سرقُوا نَاقَةً لرجل من مزينَةَ فَانْتَحروها فَرفع ذَلكَ الَ عمر بن الْخَطَّابِ

هالو رمع قَال ثُم مهاكَ تُجِيعرا رمع قَال ثُم مهدِييا قْطَعنْ يلْتِ االص نب يرثك رمع رمفَا

هالو نْتقَدْ ك نزالْم كَ فَقَالنَاقَت نثَم مك نزلْمل قَال كَ ثُملَيع شُقا يمنَّكَ غُرِمغَر

مهدِر ةاىانَ مثَم هطعا رمع فَقَال مهدِر ةاىم عبرا نا مهنَعما

نَلو ةيميفِ الْقعتَض نْدَنَا فع لمذَا الْعه َلع سلَيو قُولك يالت معمس يحي قَال

مض امر النَّاسِ عنْدَنَا علَ انَّه انَّما يغْرم الرجل قيمةَ الْبعيرِ او الدَّابة يوم ياخُذُها

বাংলা

রওয়ায়ত ৩৮. ইয়াহয়া ইবন আবিদর রহমান (রহঃ) হইেত বিণত, একদা হািতব (রাঃ)-এর এক ীতদাস

কাহােরা উট চুির কিরয়া জবাই কিরয়া ফেল। ইহার মামলা উমর (রাঃ)-এর দরবাের গেল িতিন কাসীর ইবন

সলত (রাঃ)-ক িনেদশ িদেলন য, ঐ ীতদােসর হাত কািটয়া ফল। অতঃপর িতিন হািতব (রাঃ)-এর িদেক

তাকাইয়া বিলেলন, আমার মেন হয় য, তুিম ীতদাসিদগেক অনাহাের রাখ, আাহর কসম, আিম ইহার জন

তামার এমন জিরমানা কিরব যাহা তামার জন খুব ভারী হইেব। তাহার পর উেটর মািলকেক উেটর মূল সে

িজাসা কিরেলন। স বিলল, ইহার মূল চািরশত িদরহাম। উমর (রাঃ) তাহােক আরও চারশত িদরহাম, মাট

আটশত িদরহাম িদেত বিলেলন।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ ইহািদেগর উপর আমােদর আমল নাই িক আমােদর আমল এই কথার উপর য, যিদন

উট খিরদ করা হইয়ােছ স িদেনর মূল িদেত হইেব।
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Malik related to me from Hisham ibn Urwa from his father from Yahya ibn
Abd ar-Rahman ibn Hatib that some slaves of Hatib stole a she-camel
belonging to a man from the Muzayna tribe and they slaughtered it. The
case was brought before Umar ibn al-Khattab, and Umar ordered Kathir ibn
as-Salt to cut off their hands. Then Umar said to Habib, "I think you must be
starving them," and he added, "By Allah! I will make you pay such a fine that
it will be heavy for you." He enquired of the man from the Muzayna tribe,
"What was the price of your camel?" The Muzayni said, "By Allah, I refused
to sell her for 400 dirhams.'' Umar said, ''Give him 800 dirhams."

Yahya said that he heard Malik say, "Doubling the price is not the behaviour
of our community. What people have settled on among us is that the man is
obliged to pay the value of the camel or animal on the day he took it."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74358

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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